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Conexién entre NUVOLAy
panel de control

Predisponer en la pared ya
aislada un orificio de 164 x 44
mm de como minimo 60 mm de
profundidad, que se convertira
en la sede de la caja empotrable
del panel de control.

Predisponer una vaina eléctrica
de 25 mm de didmetro

(max. 5 m) para la conexion

del generador al panel de
control. El panel de control se
tiene que colocar dentro del
compartimiento del baio turco
a aproximadamente 1200 mm
del suelo.

CoepuHeHne mexnay
naporeHepatopom NUVOLA n
naHenblo ynpasneHusa

MpenycmoTpeTb Ha yxe
M30/IMPOBAHHOM CTEHE
otBepcTme 164 x 44 mm
rny6uHol He MeHee 60 MM AnA
BCTPanBaHNA MOHTaXHOro
Kopnyca naHenu ynpasneHus.

MNpegycmoTpeTb
rodppupoBaHHyto Tpyby

[NA 3N1eKTPOonpoBOAKNY

(@ 25 mm) (Makc. 5 m) gna
coeAMHeHVA NaporeHepaTopa
C NaHesnblo yrpaBeHus.
MaHenb ynpaBneHna fOMKHa
6bITb pa3mMeLlleHa BHYTpY
nometleHua TypeLKoi 6aHu Ha
BblcoTe npumepHo 1200 mm oT
YPOBHsA nona.

Aansluiting tussen NUVOLA
en bedieningspaneel

Maak een holte van 164 x 44
mm en ten minste 60 mm diep
in de reeds geisoleerde wand
waarin de inbouwdoos van het
bedieningspaneel zal worden
geplaatst.

Leg een kabelbuis aan (@

25 mm) (max. 5 m) voor de
aansluiting van de generator
op het bedieningspaneel;

Het bedieningspaneel moet
in het Turkse bad ongeveer
1200 mm van de vloer worden
geinstalleerd.

Conexao entre o NUVOLA eo
painel de controle

Faca um furo de 164 x 44 mm
profundo pelo menos 60 mm
na parede ja equipada com o
isolamento térmico: este furo
vai alojar a carcaga do painel de
controle.

Colocar uma bainha elétrica

(@ 25 mm) (méx 5 m) para a
ligagcdo do gerador ao painel de
controle. O painel de controle
deve ficar dentro do cdmodo
do banho turco a cerca de 1200
mm do piso.

Aislante
M3onauyns
Isolatiemateriaal
Isolante térmico

Mamposteria o cartén-yeso
Knpnuy nnm runcokapTtoH
Metselwerk of gipsplaat
Alvenaria ou gesso acartonado
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5 - Conexion entre NUVOLAy
panel externo (opcional):
Predisponer en la pared ya
aislada un orificio de 164 x 44
mm de como minimo 60 mm de
profundidad, que se convertira
en la sede de la caja empotrable
del panel de control.

Predisponer una vaina eléctrica
de 25 mm de diametro.

Se recomienda colocar el

panel externo a una altura de
aproximadamente 1200 mm.

5 - CoegnHeHne mexpay
naporeHepatopom NUVOLA
1 BHellUHel NaHenblio
ynpasneHus (onuyusa):
MpepycmoTpeTb Ha yke
N30IMPOBAHHOM CTeHe
oteepcTme 164 x 44 mm
rny6uHomn He meHee 60 MM Ans
BCTpanBaHNA MOHTa)KHOIO
Kopnyca naHenu ynpasfieHUA.

MNpegycmoTpeTb
ropprpoBaHHyio Tpyby ans
3neKTponpoBoAKky (@ 25 mm).
BHewwHI00 NaHenb ynpasneHns
peKkomeHAyeTCA yCTaHaBMBaTb
Ha BblcoTe npumepHOo 1200 mm.

5 - Aansluiting tussen
NUVOLA en extern
bedieningspaneel (optional):
Maak een holte van 164 x 44
mm en ten minste 60 mm diep
in de reeds geisoleerde wand
waarin de inbouwdoos van het
bedieningspaneel zal worden
geplaatst.

Leg een kabelbuis aan (@ 25
mm).

Aanbevolen wordt het externe
paneel op een hoogte van
ongeveer 1200 mm te plaatsen.

5 - Conexdao entre o NUVOLA e
o painel externo (opcional):
Faca um furo de 164 x 44 mm
profundo pelo menos 60 mm
na parede ja equipada com o
isolamento térmico: este furo
vai alojar a carcaga do painel de
controle.

Colocar uma bainha elétrica (@
25 mm).

Recomendamos colocar o
painel exterior na altura de 1200
mm aproximadamente.
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